
Саске вздохнул, его плечи пошатнулись, а руки распухли рядом с ним.

Этого не было. Как одна девушка могла повлиять на него и заставить его потерять
хладнокровие.

Посмотри, что он сделал с Сакико. Его день прошел не так хорошо, как он надеялся.

Внезапно он услышал мягкий вздох недалеко от того места, где он стоял.

"Кто там?"

Фигура вышла из тени и попала в яркий солнечный свет, где он мог ясно видеть свое лицо.

"Эй, простите. Я не хотел подслушивать или что-то в этом роде. Просто так получилось, что я
расслабился недалеко отсюда и вроде как услышал вас, ребята."

Пока мальчик говорил, он подошел ближе к Саске, а потом откинулся спиной к стене.

"Это ты, - сказал Саскэ, - его глаза немного потемнели, когда он увидел мальчика".

Ему не нравилось, когда кто-то вторгался в его личную жизнь, но он не мог назвать это
вторжением. Мальчик был там задолго до того, как пришел, поэтому, по его словам, никто не
знал, лгал он или нет.

Кстати говоря, кто был этот мальчик? Это был не кто иной, как Барри, парень, которого они
встретили в зоопарке с девушкой по имени Райку.

Сасукэ чувствовал себя раздраженным своим присутствием, но сейчас его раздражение для
Акаминэ Юки было гораздо сильнее.

"Драка любовника"? Это из-за другой девушки?" Барри спросил, но Сасукэ проигнорировал его.

"Судя по твоему молчанию, готов поспорить, ты облажался. Что ты сделал на этот раз? Эй,
давай, ответь мне. Возможно, я смогу дать тебе хороший совет. Я эксперт, когда дело касается
дам".

"И ты сказал, что слышал?"

"Ну, не все, я пришел расслабиться, когда услышал, как ты умоляешь ее, и она ушла."



"Так что этот идиот даже ничего не слышал, и он тут играет в рекламе, хотя и слышал. Совет
моей ноге, кому нужны советы от него?" Он сказал в своей голове.

Сейчас ему все равно, что он думает, но он не хотел, чтобы этот неудачник думал, что ему
нужна его помощь или совет, чтобы взаимодействовать с Сакико.

"Ничего подобного не было".

"Хмм! Ну, женское настроение такое же капризное, как и погода."

"Что?"

"Это непредсказуемо. Они непредсказуемы. Ну, это как будто ты виноват, так что купи ей
подарки, возьми ее и, возможно, поцелуй ее хорошенько. Любая девушка влюбится в тебя
сразу после всего этого, если ты захочешь извиниться."

"Чего я надеялся ожидать от такого парня, как этот, который постоянно бабник? Он спросил
себя.

Не сказав больше ни слова, он засунул руки в карманы брюк и пошёл пешком, обратно в класс.

"Эй! Подожди, куда ты идешь? Я рассказывал тебе один из моих секретов, что люди платят мне
бесплатно, а ты меня игнорируешь! Неблагодарное существо, - сказал он, крича после Сасуке.

Саскэ закатил глаза и издал возмущенный вздох, когда шел дальше. Недалеко от того места,
где они стояли, он прошел мимо девушки по дороге, она направилась к тому месту, где он
только что ушел.

Она посмотрела вниз, избегая его взгляд во что бы то ни стало, как она отбросила его.

"Что случилось с Райку? Теперь он претендует на другую невинную душу, к вам с ее сердцем. Я
бы не позволил Сакико, влюбиться в такого парня, как он. "

*********

~Офис мистера Ишиды~

Отец Танака, госпожа Исида и ее муж сели на подушку в его кабинете, когда они
разговаривали.



Центральный стол с напитками на нем был расположен в центре маленького салона, как
секция офиса.

"Итак, спасибо, что приняли мое приглашение, отец Танака". Я не буду утомлять вас
банальными и ненужными деталями, так как мы все занятые взрослые люди". Он уточнил.

"Спасибо за ваше гостеприимство. Да, давайте перейдем к теме", - ответил отец Танака.

"Хорошо, итак, вопрос подошел к делу. Я все еще хочу усыновить Сасуке. Я знаю, что ему не
нужно беспокоиться о том, чтобы смешаться с моими детьми, так как они все хорошо живут
вместе".

"Сакико уже видит его, как брата, я знаю, что Итачи и Ицуми будут относиться к нему так же.
Кроме того, по мере взросления ему нужна семейная обстановка. Ни один ребенок не должен
оставаться один, как этот", - вклинилась госпожа Исида.

"Так что, с вашего разрешения и с его разрешения, мы начнем необходимую подготовку", -
убедительно сказала госпожа Ишида.

"Вы не должны беспокоиться о таком. Я знаю, что Сасуке понравилась бы эта идея. Всю свою
жизнь он никого не спасал для своей матери. Он был бы счастлив стать частью вашей семьи", -
в конце концов ответил отец Танака.

"Хорошо, хорошо. Тогда всё идёт хорошо. Я бы с радостью объявил о своем дне рождения
друзьям и важным людям в моей жизни". Мы будем устраивать вечеринку дома, чтобы
отпраздновать, я бы очень хотел, чтобы он был там".

"Без проблем. Я думаю, это было бы хорошо и для него".

"Я рад, что ты согласилась." Мистер Ишида сказал с ликованием в глазах.

Пожалуйста, зайдите на https://www.novelupdates.cc/Twins-Bond/ и прочитайте последние главы
бесплатно.

http://tl.rulate.ru/book/38929/1151067


